
— Что? — произнес человек в маске, впервые проявив признаки беспокойства.

Время остановилось. Кушина оставалась окаменевшей от боли, а ее обидчик выглядел
совершенно растерянным. Он не понимал. Он должен был добиться успеха. Все шло по плану.
Он следовал плану до мелочей; он не мог потерпеть неудачу. Он управлял самым могучим из
девяти зверей одним лишь взглядом, но оказался заблокирован совершенно невидимой и
неизвестной силой. Как это могло случиться? Что случилось?

Однако у него не было времени думать об этом, потому что было уже слишком поздно. Он
упустил свой шанс, а они уже были не одни. Пришел Минато.

«Бесполезно пытаться противостоять ему», — подумал Тоби. Без силы Кьюби я не смогу
достичь своей цели. Даже если мне удастся одолеть Минато, мои техники подходят только для
боя один на один, а не для уничтожения целой деревни.

Четвертый Хокаге бросился сначала к Кушине, раз и навсегда запечатав Кьюби, а затем
повернулся к человеку в маске.

В мгновение ока Минато послал кунай прямо в него. Мгновение спустя кунай исчез,
поглощенный необычной силой.

— Невозможно, — воскликнул Минато, увидев красное свечение в отверстии маски прямо
перед тем, как его кунай исчез.

Это произошло в мгновение ока, но этой доли секунды хватило Минато, чтобы оценить
масштаб угрозы, которую представлял этот человек. У него не было выбора; он должен был
помешать ему достичь той цели, которую загадочный человек преследовал.

— Йондайме Хокаге, я впечатлен. Твои пространственно-временные техники впечатляют. Ты
вполне заслужил свою репутацию и звание Каге.

Человек в маске сделал паузу, кивнул, изображая уважение.

— Но, как видишь, ты все еще не можешь сравниться со мной.

С этими словами он исчез на глазах у Минато. Тот, однако, не выказал ни малейшего
удивления и не попытался помешать его побегу, к великому изумлению Кушины, которая
медленно приходила в себя. Блондин повернулся к жене.

— Кушина, я отведу тебя обратно к Наруто.

Он подхватил ее на руки и исчез. В следующее мгновение он уже опускал ее рядом с их



новорожденным сыном. Затем он пошел и взял свой плащ Хокаге, и надел. Он был готов идти.

— Подожди...

— Кушина, я должен немедленно сообщить Сандайме о...

— Я иду с тобой!

— Конечно, нет. Отдыхай и позаботься о Наруто.

— Но Минато... Ты должен знать... Его глаз...

— Я знаю. Отдыхай пока. Я скоро вернусь, — затем, вернув себе немного больше мягкости в
тоне, он добавил: — Я люблю тебя.

Эти слова успокоили девушку и эхом отдавались в ее голове несмотря на то, что Минато был
уже далеко.

Когда Минато встретился со своим предшественником, Йондайме первым делом сообщил ему о
смерти Бивако, его жены. Услышав ужасную новость, Сандайме потерял все самообладание, и
почти заплакал как ребенок. Два охранника Анбу, присутствовавшие в комнате, печально
опустили головы. Минато не проронил ни слова. Он не мог представить, что чувствует этот
человек, которого он так уважал, ведь он сам пережил почти то же самое. Он едва не потерял
Кушину.

Через несколько минут, которые показались ему часами, старый Хокаге, казалось, взял себя в
руки. Однако он не смог стереть боль в своих глазах. Одним из основных правил ниндзя было
не показывать своих чувств. Хирузэн Сарутоби не пролил ни слезинки, но его подавленная боль
была еще более всеобъемлющей, чем если бы он выпустил ее наружу и заплакал.

— Что случилось? — спросил старик, его голос надломился.

Минато все объяснил. Хирузэн внимательно слушал, он выглядел чрезвычайно серьезно.

— Итак, этот человек знал... Он знал о Кушине. И он смог без труда победить моих лучших
людей... Он не обычный преступник.

— Это еще не все. Под его маской я ясно видел Шаринган.

Оба смотрели друг на друга, представляя одно и то же. Но короткое молчание нарушил
Минато.



— Сандайме... Как вы думаете, это может быть Мадара Учиха?

— Мадара Учиха мертв.

Старик казался особенно взволнованным новостью о таинственном человеке с Шаринганом.

— Хотя обстоятельства его смерти довольно туманны... — Он сделал паузу, задумался на
мгновение, прежде чем продолжить: — Я знал его. Тогда я был молод, но я знаю, на что он был
способен. Лорд Хаширама мне все объяснил. Он был действительно силен.

— Да, я слышал о поединке против Шодайме Хокаге в Долине Конца. Тогда у него был Кьюби.
Как и сегодня, он пытался...

— У него был не только Кьюби.

Сандайме смотрела в окно, тревожась, словно ожидая нападения на деревню в любую секунду.
Время шло. Минато решил, что лучше подождать, не говоря ни слова. Хотя Сандайме знал о
Конохе в дни её основания, он никогда раньше не упоминал имя Мадары Учихи.

Что именно он знает о нём? Почему он хранит это имя в тайне, как будто говорить о нем
запрещено? Множество вопросов проносилось в голове Минато, но он предпочитал не
нарушать установившуюся тишину.

Внезапно дверь распахнулась, и в комнату ворвалась Кушина. Напуганные, Минато и Хирузэн
обернулись одинаково быстрым движением.

— Минато! Сандайме Хокаге!

Осознав свое внезапное появление, она стала почти такой же красной, как и ее волосы.

— Я... я должна поговорить с тобой, понимаешь?

— Кушина, я же просил тебя остаться...

— В чем дело, Кушина? — сразу же спросил старик. — Минато объяснил мне все, включая его
Шаринган, и мы думаем...

— Это не имеет к нему никакого отношения, — перебила Кушина. — Дело в печати Кьюби. Этот
человек, он знал, как освободить его.

— Видимо, нет, — улыбнулся Минато. — Не волнуйся, он ушел, а я буду следить за...



Он не успел закончить фразу, как получил сильный удар по голове. Хирузэн, несмотря на свое
глубокое потрясение, казалось, улыбался, когда Кушина схватила мужа за волосы и заставила
его посмотреть ей в глаза.

— Ты ничего не понял!

Минато с больной головой подбросил в воздух кунай и телепортировался туда, освободившись
от объятий Кушины. Это стало для него привычкой.

— Ты не понял, — повторила Кушина. — Мне плевать на этого парня, ты надерёшь ему
задницу, как и всем остальным. Я говорю о печати. Я хорошо знаю фуиндзюцу благодаря
моему клану и моей матери. Кьюби был выпущен, но что-то заблокировало его. Что-то еще. Я
почувствовала силу, энергию. То, что произошло раньше, не было нормальным, естественным
или логичным! Но что бы это ни было, я надеюсь, что оно на нашей стороне...

— У тебя есть идеи, что это может быть? — спросил Хирузэн.

— Нет.

— В таком случае, пока что мы не можем на этом зацикливаться. Приоритетом остается
человек в маске.

Несмотря на его слова, старый Каге выглядел обеспокоенным новостями. Но бессмысленно
было говорить об этом, не имея ни малейшего представления о его происхождении. Эта
странная сила, каков бы ни был ее источник, оказалась благословением. Кто знает, что
случилось бы, если бы Кьюби был выпущен на Коноху?

Хирузэн устал от всех этих плохих новостей. Он сел за свой стол. Минато, поняв, что ему пора
уходить, вышел, за ним последовала Кушина. Когда он уже собирался закрыть дверь, Хирузэн,
явно очень обеспокоенный, добавил:

— Если это действительно Мадара Учиха, то тебе повезло, что ты остался жив, Минато.

Минато ничего не ответил и закрыл дверь. Но Кушина была удивлена словами Сандайме.

— Мадара Учиха?! Он... он настолько силен?

Впервые она осознала всю серьезность угрозы, исходящей от человека с Шаринганом.

— Но подождите, разве он не должен был умереть?!



— Обстоятельства его смерти довольно неясны. Сандайме подтвердил это. Джирайя-сенсей
уже сказал мне, что находит это странным...

Минато печально опустил голову.

— К сожалению, его здесь нет. Интересно, чем он сейчас занимается?

— Он определенно ищет вдохновения, гоняясь за женщинами, — Кушина засмеялась.

Минато не смог подавить улыбку, а затем снова стал серьезным.

— В любом случае, как Йондайме Хокаге, я обязан выяснить правду и остановить этого
человека.

Кушина сильно хлопнула его по спине.

— Хорошо сказано, Хокаге!

Минато подался вперед. Он всегда удивлялся непредсказуемым реакциям своей жены...

— Что касается меня, то я собираюсь разобраться с этой таинственной силой, которая
удерживала во мне Кьюби. Хочешь поспорить, что я добьюсь успеха раньше тебя?

Минато взял Кушину за руки.

— А пока у нас обоих есть важная миссия, которую мы должны выполнить как команда.

Он страстно поцеловал ее.

— Пойдем к Наруто.
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